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What to do if you think that you might be infected with COVID-19
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If you think that you might be infected with COVID-19 while you're in Kyoto Prefecture, please contact the
following telephone service desk before visiting a medical institution.
Kyoto Novel Coronavirus Medical Consultation Center (075-414-5487, Open 24 hours a day, 365 days a year)
Please access further details from the URL below.

(PEzE (H#EF), BX) . ‘ o ‘
Zzuf’rf ?E\ﬁfﬁlﬁ & F ORGSR B, T TRIERLsL IS ATECRLL L,

R e p B T A L) (075-414-5487, A4F 24 /N RE)
ARTVERE, NS LL T WL,

(hEE (BE=F), FX)

JJ‘GE-\%W FERg e, A0 SR YT IR O, Hlﬁféféﬁﬂ%%mmu, FHIRSEELLL T B O R,
CICER T R S B ek A L) (075-414-5487, 365 K 24 /NEEARTE)
uifﬂﬂénﬂuﬁﬁgu?ﬁaiﬂ:

WEN HEZ2N Qe SO0 MBSIAZLIHO|HA ZEF(FELE19) 9| oM E W=, QBRI E 77|
Mof otz M= MISEA|Z| HEEFL|CH
“WME AMZ [ZL} O|FAEEME” (075-414-5487, 365 Y 24 A|Zt &H)

J.I__._ (=) o — o
XEMITH &2 ofziol URL Off F&sh FHAIL.

(ARJL FHILEE. Portugués)

Em caso de suspeita de infecfo pelo Novo Coronavirus apés a sua passagem pela Provincia de Quioto,
ligue para o Centro abaixo antes de se dirigir a quaisquer servicos médicos.

“Centro de Consulta Médica de Quioto sobre o Novo Coronavirus” (075-414-5487, Atendimento 24 horas
por dia, 365 dias por ano)

Para mais informacdo consulte o link abaixo.
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En caso de que sospeche que se ha contagiado de COVID-19 durante su estancia en la prefectura de
Kioto, llame a la siguiente ventanilla antes de acudir a consulta en cualquier institucion médica.
Centro de consultas médicas de COVID-19 de Kioto (075-414-5487, 24 horas 365 dias)

Para mas informacion acceda a la direccion URL siguiente.
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Néu ban nghi rang c6 thé minh da bi nhiém COVID-19 khi dang & Kyoto, trwéc khi di dén cac co quan
y t& hay lién hé dén téng dai hd tro y t€ béen dudi dé dwoc hd tro bang t1eng Viét

Téng dai hd tro y té& COVID-19 Kyoto(075-414-5487, tir 10 gidr sang dén 8 gidr t68i)

P& biét them chi tiét , tham khdo web bén dwéi

URL : https://www. pref. kyoto. jp//kentai/corona/foreign—tourists. html
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https://www.pref.kyoto.jp/kentai/corona/foreign-tourists.html
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Points to note

When visiting a medical institution, please make sure to wear a mask.

Please inform the “Kyoto Novel Coronavirus Medical Consultation Center” whether or not you have overseas
travel insurance.
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(7RJv FHILEE. Portugués)

Observacoes:

Use sempre uma mascara ao consultar qualquer profissional de saude

Informe o “Centro de Consulta Médica de Quioto sobre o Novo Coronavirus” se possui ou ndo o seguro
viagem internacional.
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Precauciones

Le pedimos que se asegure de llevar la mascarilla puesta durante la consulta médica.

Comunique al Centro de consultas médicas de COVID-19 de Kioto sobre su estado de afiliacién a un
seguro médico para viajes al extranjero
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Chu y:

Hay deo khdau trang khi dén cac co s& y té

Khi lién hé dén tong dai y té& hay khai bao vé viéc c6 hay khong c6 bdo hiém du lich.

rde R,
I

s

E% mERRF Kyoto Prefecture



